Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Savage - GRN

Easy clamp-on installation to many popular bolt action rifles. Superior grip,
ergonomics and style of your rifle. Glass filled polypropylene clamshell clamps
over existing bolt handle - no bolt modification needed. Models for: Rem700 -
Right Handed, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110(not
compatible with savage tactical or axis bolt knobs), and now also threaded
models.
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Attributes

e Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Savage - GRN
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008084

o Mfr. No.: 105338-GRN

¢ Color: Olive Drab Green

e Make: Savage

e Material: Polymer

e Model: 110,111,112,116

¢ Delivery weight: 0.04kg

e UPC: 682157403240
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Sicherheitshinweise fur den MDT Zubehor Bolt
Handle Clamp on

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Zubehdrs Bolt Handle Clamp on flr Savage. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Ergonomie und den Stil lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder nicht ordnungsgemaR installiert ist.
Achten Sie darauf, dass der Bolt Handle fest und sicher am Verschlussgriff befestigt ist, bevor Sie die
Waffe verwenden.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Vermeiden Sie es, die Waffe in der Nahe von anderen Personen oder Tieren zu verwenden.

Halten Sie die Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schielSen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Entfernen Sie den vorhandenen Verschlussgriff, falls erforderlich.

3. Platzieren Sie die glasgeflllten PolypropylenClamshellKlammern Uber den vorhandenen Verschlussgriff.

4. Ziehen Sie die Klammern gemaR den Anweisungen fest, um sicherzustellen, dass der Bolt Handle sicher
sitzt.

5. Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass der Bolt Handle stabil ist und sich nicht
bewegt.

Nutzung

¢ Verwenden Sie den Bolt Handle wie vorgesehen, um den Verschluss der Waffe zu betatigen.
¢ Achten Sie darauf, dass der Bolt Handle nicht blockiert oder hindert den normalen Betrieb der Waffe.
¢ Bei Problemen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an einen Fachmann.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
¢ Informieren Sie sich Gber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den
geltenden Sicherheitsbestimmungen behandelt werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit von lhnen und anderen bei der Verwendung dieses Produkts an erster
Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um madgliche Risiken zu minimieren und eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp On Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle Clamp On for your Savage rifle. This product is
designed to enhance the grip, ergonomics, and style of your firearm while ensuring safe and easy installation.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or using the bolt handle.
¢ Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Always follow the manufacturer’s instructions for your specific firearm model.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: This product is designed for specific models. Ensure your rifle is compatible with the Bolt
Handle Clamp On before installation. Models include:

o Rem700 Right Handed

Tikka T3

o Howa

Ruger American Centerfire

Savage 110 (not compatible with Savage tactical or axis bolt knobs)
Threaded models

o

[¢]

o

[¢]

¢ Installation Safety:

o Do not attempt to modify the bolt handle or the rifle during installation.
o Ensure that the clamp is securely fastened to prevent accidental detachment during use.

¢ Usage Safety:

o Always maintain a firm grip on the bolt handle while operating the firearm.
o Avoid using excessive force when manipulating the bolt handle to prevent injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools, if required, for installation.

2. Installation Steps:

o Position the clamp over the existing bolt handle.
o Align the clamp with the bolt handle to ensure a snug fit.
o Securely tighten the clamp using the provided mechanism, ensuring it does not move during



operation.
o Conduct a visual inspection to confirm that the clamp is properly installed.

3. Usage:

o Operate the bolt handle as you normally would, ensuring a secure grip.
o Always check the functionality of the bolt handle before shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the product if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the MDT Accessories Bolt Handle Clamp On, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have the product details available for
efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Accessories Bolt Handle Clamp On. Enjoy your enhanced
shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Mango de Cerrojo MDT Abrazadera en MDT
Accesorios Savage

Introduccion
Gracias por elegir el Mango de Cerrojo MDT Abrazadera en Savage. Este accesorio esta disefiado para mejorar

el agarre, la ergonomia y el estilo de tu rifle. Este documento proporciona pautas de seguridad y uso para
garantizar que tu experiencia sea segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el mango de cerrojo esté instalado correctamente antes de usar el rifle.

Nunca utilices el rifle con el mango de cerrojo instalado en condiciones inseguras o inapropiadas.
Mantén el mango de cerrojo y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el mango de cerrojo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln problema, deja de usar el producto y contacta con el soporte.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros potenciales:
o Riesgo de lesiones si el mango no se instala correctamente.
o Posibilidad de que el mango se suelte durante el uso, lo que puede causar un mal funcionamiento
del rifle.
¢ Instrucciones para evitar estos peligros:
o AsegUrate de que la abrazadera esté firmemente ajustada al mango de cerrojo.
o No fuerces el mango de cerrojo al abrir o cerrar el cerrojo del rifle.
o Usa guantes si es necesario para evitar lesiones en las manos durante la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacion.
o Relne las herramientas necesarias (si las hay) para la instalacion.

2. Instalacion:

o Coloca la abrazadera de clamshell de polipropileno sobre el mango de cerrojo existente.

o Alinea la abrazadera de manera que cubra completamente el mango.

o Ajusta la abrazadera firmemente, asegurandote de que esté segura en su lugar. No debe moverse
ni deslizarse.

3. Uso:

o Utiliza el mango de cerrojo como lo harias normalmente, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Realiza un chequeo visual del mango de cerrojo antes de cada uso para asegurarte de que no haya
dafos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el mango de cerrojo, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico.
¢ No arrojes el mango de cerrojo en la naturaleza o en cuerpos de agua.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Mango de Cerrojo MDT, busca un punto de
contacto en la UE que pueda ofrecerte asistencia.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz de tu nuevo
accesorio. Tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de Sécurité pour le Poignée de
Chargement MDT Accessoires Clamp On

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement MDT Accessoires Clamp On pour ton fusil Savage. Ce produit est

concu pour améliorer la prise en main, I'ergonomie et le style de ton arme tout en garantissant une installation

facile et sécurisée. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation et
un entretien appropriés du produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi toujours que ton fusil est déchargé avant d'installer ou d'utiliser la poignée.

Inspecte le produit pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Suis toujours les instructions du fabricant pour le modele spécifique de ton fusil.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Compatibilité : Ce produit est congu pour des modeles spécifiques. Assuretoi que ton fusil est
compatible avec la Poignée de Chargement Clamp On avant l'installation. Les modeles incluent :

o Rem700 Droitier

Tikka T3

o Howa

Ruger American Centerfire

Savage 110 (non compatible avec les boutons de verrou Savage tactical ou axis)
Modeles filetés

[¢]

o

[¢]

[¢]

e Sécurité d'Installation :

o Ne tente pas de modifier la poignée ou le fusil pendant I'installation.
o Assuretoi que la pince est solidement fixée pour éviter tout détachement accidentel pendant
['utilisation.

e Sécurité d'Utilisation :

o Maintiens toujours une prise ferme sur la poignée pendant I'utilisation de I'arme.
o Evite d'utiliser une force excessive lors de la manipulation de la poignée pour prévenir les
blessures ou les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est completement déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires, si besoin, pour I'installation.

2. Etapes d'Installation :



o Positionne la pince sur la poignée de verrou existante.

Aligne la pince avec la poignée de verrou pour assurer un ajustement parfait.

Serre solidement la pince en utilisant le mécanisme fourni, en t'assurant qu'elle ne bouge pas
pendant I'opération.

Effectue une inspection visuelle pour confirmer que la pince est correctement installée.

o

[¢]

o

3. Utilisation :

o Utilise la poignée comme tu le ferais normalement, en veillant a avoir une prise sécurisée.
o Vérifie toujours la fonctionnalité de la poignée avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Envisage de recycler le produit si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin de soutien concernant la Poignée de Chargement MDT Accessoires Clamp On,
réferetoi aux informations de contact fournies par ton détaillant ou fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du
produit a disposition pour une assistance efficace.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de la Poignée de Chargement MDT Accessoires Clamp On.
Profite de ton expérience de tir améliorée !



Istruzioni di Sicurezza per la Manetta di
Armamento MDT Accessori Clamp On

Introduzione

Grazie per aver scelto la Manetta di Armamento MDT Accessori Clamp On per il tuo fucile Savage. Questo
prodotto & progettato per migliorare la presa, I'ergonomia e lo stile della tua arma, garantendo al contempo
un'installazione sicura e semplice. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso e una manutenzione corretti del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il tuo fucile sia scarico prima di installare o utilizzare la manetta.
Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per il modello specifico del tuo fucile.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Compatibilita: Questo prodotto e progettato per modelli specifici. Assicurati che il tuo fucile sia
compatibile con la Manetta di Armamento Clamp On prima dell'installazione. | modelli includono:

o Rem700 Destro

Tikka T3

o Howa

Ruger American Centerfire

Savage 110 (non compatibile con le manopole dell'otturatore Savage Tactical o Axis)
Modelli filettati

[¢]

o

[¢]

[¢]

¢ Sicurezza durante l'Installazione:

o Non tentare di modificare la manetta o il fucile durante I'installazione.
o Assicurati che il morsetto sia fissato saldamente per prevenire distacchi accidentali durante I'uso.

¢ Sicurezza durante I'Uso:

o Mantieni sempre una presa salda sulla manetta durante il funzionamento del fucile.
o Evita di applicare una forza eccessiva quando manovri la manetta per prevenire infortuni o danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico.
o Raccogli gli strumenti necessari, se richiesti, per I'installazione.

2. Passaggi per l'Installazione:

o Posiziona il morsetto sopra la manetta esistente.
o Allinea il morsetto con la manetta per garantire una vestibilita sicura.



o Stringi saldamente il morsetto utilizzando il meccanismo fornito, assicurandoti che non si muova

durante il funzionamento.
o Effettua un'ispezione visiva per confermare che il morsetto sia installato correttamente.

3. Uso:

o Manovra la manetta come faresti normalmente, assicurandoti di avere una presa sicura.
o Controlla sempre la funzionalita della manetta prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera la possibilita di riciclare il prodotto, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardo alla Manetta di Armamento MDT Accessori Clamp On, ti
invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di
avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante I'uso della Manetta di Armamento MDT Accessori
Clamp On. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata!



MDT Accessories Bolt Handle Clamp On
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Accessories Bolt Handle Clamp On for din Savagerifle. Dette produktet er designet for
a forbedre grepet, ergonomien og stilen til ditt vapen, samtidig som det sikrer trygg og enkel installasjon.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig bruk og vedlikehold av produktet, i
samsvar med EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at ditt vapen er uladet far du installerer eller bruker bolt handtaket.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader eller defekter fgr bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Folg alltid produsentens instruksjoner for din spesifikke vapenmodell.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Kompatibilitet: Dette produktet er designet for spesifikke modeller. Sgrg for at din rifle er kompatibel
med Bolt Handle Clamp On fgr installasjon. Modeller inkluderer:

o Rem700 Hgyrehendt

Tikka T3

o Howa

Ruger American Centerfire

Savage 110 (ikke kompatibel med Savage tactical eller axis bolt knapper)
o Gjengede modeller

o

[¢]

o

¢ Installasjonssikkerhet:

o Forsgk ikke & modifisere bolt handtaket eller riflen under installasjonen.
o Sgrg for at klemmen er sikkert festet for & forhindre utilsiktet Igsner under bruk.

¢ Brukssikkerhet:

o Oppretthold alltid et fast grep om bolt handtaket mens du betjener vapenet.
o Unnga a bruke overdreven kraft nar du handterer bolt handtaket for & unnga skade eller
gdeleggelser.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at ditt vapen er helt uladet.
o Samle ngdvendige verktay, hvis ngdvendig, for installasjon.

2. Installasjonstrinn:

o Plasser klemmen over det eksisterende bolt handtaket.
o Juster klemmen med bolt handtaket for a sikre en tett passform.



o Stram klemmen sikkert ved hjelp av den medfglgende mekanismen, og sgrg for at den ikke
beveger seg under drift.
o Gjennomfer en visuell inspeksjon for & bekrefte at klemmen er riktig installert.

3. Bruk:

o Betjenn bolt handtaket som du normalt ville gjort, og serg for et sikkert grep.
o Sjekk alltid funksjonaliteten til bolt handtaket far skyting.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere produktet hvis mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser eller videre stgtte angaende MDT Accessories Bolt Handle Clamp On, vennligst
henvis til kontaktinformasjonen gitt av din forhandler eller produsent. Sgrg for at du har produktdetaljene
tilgjengelig for effektiv assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker MDT Accessories Bolt Handle Clamp On. Nyt din forbedrede
skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Raczki Zamek MDT
Clamp on

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup raczki zamkowej MDT Clamp on do karabinéw Savage. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z rgczki.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

¢ Regularnie sprawdzaj stan raczki zamkowej oraz jej mocowanie.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

o Uzywaj raczki zamkowej tylko na kompatybilnych modelach karabindéw, takich jak Rem700, Tikka T3,
Howa, Ruger American Centerfire oraz Savage 110.

¢ Nie stosuj rgczki na modelach, ktére sg niekompatybilne, takich jak Savage Tactical lub Axis z pokrettami
zamka.

e Zawsze upewnij sie, ze raczka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem karabinu.

¢ Nie modyfikuj rgczki zamkowej ani nie podejmuj préb naprawy uszkodzeh we wtasnym zakresie.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Raczki:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny przed rozpoczeciem montazu.

o Umies¢ raczke na istniejgcym uchwycie zamka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowana.

o Zastosuj zaciski z polipropylenu wzmocnionego wtéknem szklanym, aby zabezpieczy¢ ragczke na
miejscu.

o Sprawdz, czy raczka jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Raczki:
o Po zamontowaniu raczki, przetestuj jej dziatanie przed strzelaniem.

o Uzywaj raczki zgodnie z przeznaczeniem, zapewniajac prawidtowy chwyt i ergonomie.
o Regularnie kontroluj rgczke pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji
e Rgczke zamkowag nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby
uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania raczki zamkowej, prosimy o kontakt z



producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer seryjny produktu oraz szczegdty dotyczace zakupu.

Zachowanie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie raczki zamkowej MDT
Clamp on. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczehstwa i zyczymy udanych strzatow!



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage
GRN Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage GRN tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan aseesi ergonomiaa ja tyylia. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa kayttdtarkoituksissa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asennusta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta voimakasta iskuja tai kolhuja tuotteen kayton aikana.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kaytto heti ja tarkista tuote.
Noudata aina aseesi kayttoohjeita, erityisesti kun kaytat lisavarusteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Tarkista, ettd asesi on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.

2. Asennus

o Kiinnita kuoriklemmari olemassa olevaan lukkokahvaan.
o Varmista, ettd klemmari on tiukasti paikallaan, eika se liiku.
o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta aseen kanssa vain, kun se on oikein asennettu.
o Huolehdi, etta katesi ovat puhtaat ja kuivat tuotteen kasittelyn aikana.
o Varmista, ettd tuote ei estd aseen normaalia toimintaa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet alueellasi.



Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta viralliset yhteystiedot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kayttd MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage GRN tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Accessories Bolt
Handle Clamp on Savage GRN

Introduktion

Tack for att du valt MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage GRN. Denna produkt ar designad for att
forbattra greppet och ergonomin pa ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bolt handtaget ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller missfargad.

e Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda 6gonen fran skrap.
e Kontrollera att inga féremal blockerar rérelsen av bolt handtaget.

¢ Anvand produkten endast med kompatibla gevarsmodeller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg.
o Rengdr omradet dar bolt handtaget ska installeras.

2. Installation:

[¢]

Ta bort det befintliga bolt handtaget enligt tillverkarens instruktioner.

Placera det glasfyllda polypropylen klamskalet éver det befintliga bolt handtaget.
Se till att klamskalet sitter ordentligt pa plats.

Testa att bolt handtaget fungerar smidigt innan du anvander gevaret.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Anvand bolt handtaget som vanligt for att ladda och avlossa gevaret.
o Kontrollera regelbundet att handtaget ar sakert och fungerar som det ska.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for plastprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt, i enlighet med lokala regler.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
den aterforsaljare dar produkten kdptes.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Prislusenstvi
Rukojet zavéru Upinaci

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Prislusenstvi Rukojet zavéru Upinaci. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil ergonomii a Gchop vasi pusky, a je kompatibilni s mnoha popularnimi opakovackami. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce pro instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny G¢el a v souladu s pokyny vyrobce.

e Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze je puska bezpecnd a neni nabita.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
stfelnych zbrani.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotrebeni nebo poskozeni a v pripadé potreby jej okamzité
vyménte.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci rukojeti se ujistéte, ze je spravné upevnéna a bezpelné drzi na pusce.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nefunguje spravné.

Rukojet by méla byt pouzivdna pouze s kompatibilnimi modely pusek (Rem700 prava ruka, Tikka T3,
Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110).

Nepouzivejte rukojet se zavéry Savage Tactical nebo Axis, pokud neni uvedeno jinak.

Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zékladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze puska je vybitd a bezpec¢na k manipulaci.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje, pokud jsou vyzadovany.

2. Instalace:

o Umistéte rukojet pres stavajici ovladani zaveru.

o Ujistéte se, Ze je rukojet spravné umisténa a pevné drzi.

o Zkontrolujte, zda je rukojet bezpecné upevnéna a ze nebrani pohybu zavéru.
3. Pouziti:

o Pfi pouzivani rukojeti dbejte na to, aby byla puska vzdy v bezpecné poloze.
o Vyuzivejte rukojet pro zlepSeni Uchopu a ergonomie pri strelbé.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej bezpelné, aby nedoslo k ohrozeni ostatnich.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, nevahejte kontaktovat vyrobce nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si vylepSenou ergonomii a Uchop vasi pusky s MDT
Prislusenstvi Rukojet zavéru Upinaci.
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